. “gaard) spurgte om en’ Bevilling til Ferie-

- ~hegre nermere derom.

- I5T

sturen. Det er rigtigt, som det wrede Med-
lem antog, at der ira Ministeriets Side et
- .sendt  en; Forespergsel " til- Kiveasturen og
ogsaa ‘til ‘Sorgangaaende -disse : Forhold;
~idet Ministeriét -har den' Opfattelse, at-den’
mnuverende  Ordning ikke et - praktisk, og
at-derier roget af et Omsvobsdepartenent:

- i'Sors for Tiden.  Men jeg'kan i Djeblikket

kun® give denne Oplysning "6g kan ‘ikke ud-

- tale mig om, 1 hivilken Retning Ministeriet:
. -er“gindet at gaa. ' Kun eet kau jég™mied

Sikkerhed. sige, og det er, at det aldrig har
veoret -1 'Ministeriets - Tanke'at - ophaevé:
~ «Godskontoret’ og Indbetalingskontoret’ nede
E iSOI'iZf P =f‘;e I . RN S
<~ “Det @réde Medlem fra Hutrup (Kierke-

rejser for ‘devstumime Bern og udtalte; at

. han havde haabet, der vilde “ere frem-

_kommet Forslag om en saadan -Bevilling
- paa, Finansloviorslaget. Jeg §kal-1 den
Anledning oplyse, at Ministériet har under-
8ogt "de herhenherénde “Forhold, og -det

| viset sig; ‘at ‘der er nogen Vanskelighed “ved

- Hjemsendelsen af Bernene'i Juleferien. De
dovstumme Bern fagr jo ikke blot Under-

- hold, men ogsaa Bekledning paa Insti-

. -tuttet, og:nu niener Forgtanderen for Tnsti-
. tuttet i Kobénhavn, at man kan ikke lade
. disse ‘Born rejse hjem i-Julen uden at ud-
- styre. dem ‘med Overto]j, med, Overfrakker,
g det vil blive en meget dyr Historie.

“-Mén jeg vil optage en Forhandling med
+ Tinansudvalget om Sagen, og saa vil det

- wrede Medlem senere faa Lejlighed til at
" Dt swréde Medlem fra Hoinslet' (Povl~
:sen) omtalte i* Gaar Bibliotekssagen i Aar-

© Hed'til at tale om denne Sag. Det wrede

- Medlem "havde" faaet det' Indtryk, at jeg
- forsagte at latterliggare Bestrabelserne for,
. at" dette Bibliotek kunde tjene- Befolk-
. 'mingen. Jeg kan paa ingen ‘Maade ind-
" romme, at det wrede Medlem har mogen

- Grund til ab rette Bebrejdelser mod mig i
:sda Henseende. At der herskede Munter-

.delelserne. | Sagen er jo den, at naar der
kommer Misforhold il -Stede, kan “der og-
. \.saa komme noget af det morsomme frem.

- Jeg” omtalte en Henvendelse fra Biblio-

lem mente gennem de gode Forbindelser,

o ‘.'\:‘h‘éfg‘ jo maa have ‘med  dett
. Embedsmeend, ‘at’ man’, der .1

/151211, Beh. af Fa't.: Fi‘fﬁa‘hsldv”fi 1918140

. hus. Desveerre var det serede Medlem ikke.
il Stede forleden Dag, da.jeg havde Lejlig-

L tﬁkegsj Side il ‘Offentligheden, og'det serede
" Biblioteks'
bedsmeend,” at man, der: .ikke" kendte'
oget til denne Henvendelse, derine ‘Oplys-
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‘skulde: henvende sig”om st faa decog™e.

‘Boger eller Boger: om 'det ‘og -det Emne,

isaa skulde de gratis blive tilstillede. - -

- Jeg mad-da have Lov til, skent Tiden - -

-er meget kort; at oplyse, at'Biblioteket har

‘| ddsendt: til sine Laanere -en Meddelelse;
‘hvori-det-hedder: ;Kender De ikke Titlen -

-paa‘i de’ Boger, De @nsker, kan De " blot:
-skrive; hvad-‘De . gnsker’ -at'lede “om, sda.

‘skal Biblioteket vealge mnogle : Boger il ... -

Dem”. Eller’ eén af Bibliotekets Embeds-
meend skriver'i Ugebladet ,Tiden” Nr. 37

‘for 1910: ;;Skriv: kun -dertil uiden+Omsveb;

ganske som om' Biblioteket var: en- god:
Ven eller Sligtning, hos hvem: De enskede
‘at’ laane nogle gode’ Bager. - Skriv. bare:
tydeligt ‘og - klart: -hvilke ‘Emner, hvilken.
:Slags  Beger: - De¢ interesserer -Dem for..
‘Skriv f. Eks., at“den og den Bog har De:

leest,” og nu vilde  De "gerne have' noget- o

imére om samme Spergsmaal”’. Saaledes
‘kunde jeg fortsmtte. Den sammie Embeds-
mand 1 Biblioteket “henvender sig il . en:
Redakter 1 en Artikel og siger:’ ,,Fortel
De, Hr.Redakterl — og: lad ‘hver eneste
dansk Awis fortelle — at: blandt ~andeét de
‘ovenfor nesevnte Biblioteker (og seerlig:vel
‘Statsbiblioteket i ‘Aarhus) forsender: hi-.
storiske, naturvidenskabelige, religigse, tek-.
niske og mange andre Slags Bager. gratis:

til enhver, der paa et Brevkort beder der-

om — saa er Biblioteksbevaegelsen i samme, -
Nu inde i det store Opsving!”" -Naar jeg -

‘har nmvnt disse ‘Ting, er det aldeles:ikke . .
for at-gere dem latterlige, men kun for-at - -
| llustrere, hvordan’ man fra :Bibliotekets-
‘Side har sogb at komme i Forhold :$il. sin: .
Leeseverden, og ganske vist ogsaa for ‘at . -

sige, at jeg mener, det er en ulgselig: Op~
gave for  Biblioteket: at Lenvende 'sig til
‘hele Landet paa den Maade, det har gjort,
~og-som jeg her har skildret, og saa mene-
‘at, kunnebetjene hele Landet. -Den nevite
Fremgangsmaade har ogsaa’ fert il For-:

‘hold som dem, hvorom Overbibliotekaren:

har givet ‘Ministeren Meddelelse. -Jeg har
ganske - vist ikke -haft Lejlighed. til “at
‘konferere med. Overbibliotekaren ~om: for-:.

Hed ovér visse af de Meddslelser, jeg gav, skellige Forhold, siden Revisionen, om"jeg

- skyldtes - ikke mig, men - skyldtes. Med-

saa ‘mag 'sige, -indlededes ved: Biblioteket;'
‘men han skriver: har
‘maatte indskraenkes udover det forsvarlige;
Jidet iklke en~Gang den lobende Accession-:
‘har’ kunnet” naaat katalogiseres, iog Az~
bejdet med  den --@ldre “Bestand, “hvoraf:
den. mindste- Del endnu- er: katalogiseret;:

‘hat ' staaet fuldstendig: stille”. - Endvidere: -
‘skriver han, at ‘de- tilsendte' Bogpakker fra-

det kgl 'Bibliotek: ligger ‘uaabnede: : ,,Vi:

~ ming om, at man blot med ot Brovkort

ved -altsaa ikke, hvad-vi‘i Virkeligheden' =

. ,,Katalogiseringen: har -



